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Öz 

Su, canlē yaĸamēn varlēĵē a­ēsēndan vazge­ilmez bir unsurdur. Dolayēsēyla insanlēk i­in suyun tedariki, temini ve depolanmasē elzem 
konulardandēr. Bu anlamda insanlēĵēn mimarlēk tarihi ser¿veninde su mimarisi ºnem arz eden alanlardan olmuĸtur. Su ile iliĸkili yapēlar tarih 

ºncesi ­aĵlardan bu yana toplumlar i­in ºnemli olmuĸ, toplumlarēn; sosyal, k¿lt¿rel ve ekonomik geliĸimleri a­ēsēndan ºn planda yer almēĸtēr. 

¥zellikle suyun depolanmasēnē saĵlayan sarnē­lar, yēl i­erisinde kurak ge­en dºnemlerin atlatēlmasē a­ēsēndan ºnemlidir. Konumuzu oluĸturan, 
Hacē Emin, Hacē H¿seyin ve Hasan H¿seyin sarnē­larē Isparta Ķlinin Ke­iborlu Ķl­esine baĵlē Senir Kasabasē ile Kuyucak Kºy¿ yakēnlarēnda 

bulunmaktadēr. Bu sarnē­lardan Hacē Emin ve Hasan H¿seyin, dikdºrtgen planlarē ve tonoz ºrt¿leri ile benzerlik gºsterirken, Hacē H¿seyin 

sarnēcē kareye yakēn planē ve sekizgen kasnaklē kubbe ºrt¿s¿yle farklē bir mimari kuruluĸ sergilemektedir. Sanat tarihi, arkeoloji ve mimarlēk 
tarihi alanlarēnda, akademik yazēnda antik dºnem sarnē­larē geniĸ­e bir yer bulmuĸ ancak T¿rk dºneminde inĸa edilen sarnē­lar yeterince ele 

alēnmamēĸtēr. Bu baĵlamda, burada tanētēlacak ve mimari yºnden tartēĸēlacak olan bu yapēlarēn, akademik literat¿re m¿tevazē da olsa bir katkē 

saĵlayacaĵē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Anahtar Kelimeler:  Osmanlē, Mimari, Sarnē­, Isparta, Su Yapēlarē 

Abstract 

Water is an indispensable element for the existence of living life. Therefore, for humanity unraveling, supply and storage of water are essential 

subjects. In this sense, water architecture has been one of the important areas of architectural history. Water-related structures have been 

important for societies since prehistoric times; for their social, cultural and economic development. Especially the cisterns that provide storage 
of water are important in order to overcome the dry periods during the year. Hacē Emin, Hacē H¿seyin and Hasan H¿seyin cisterns which are 

the main subject of this paper, located near the villages of Senir and Kuyucak of Keçiborlu District of Isparta Province. While Hacē Emin and 

Hasan Hüseyin of these cisterns show similarities with their rectangular plans and vaulted covers, Hacē H¿seyin exhibits a different architectural 
organization with its square plan and dome cover with octagonal sheave. Although, in the academic literature of art history, archeology and 

architectural history the cisterns of the ancient period found a wide place, the cisterns has been built in Turkish period have not been adequately 

addressed. In this context, it is thought that these structures which will be introduced here and will be discussed in terms of architecture, will 
contribute to academic literature, albeit modestly. 

Key Words: Ottoman, Architecture, Cistern, Isparta, Water Structures 

 

 

Giriĸ 

Toplumlarēn en ºnemli ihtiya­larēndan biri olan su ve suyun temini, bilinen anlamda uygarlēĵēn 

baĸlamasēndan bu yana insanlarēn ­ºzmek zorunda olduĵu sorunlarēn baĸēnda gelmiĸtir. Tarih boyunca 

kentlerin kurulmasē i­in se­ilen yerler, genellikle doĵal su kaynaklarēnēn yakēnē olmuĸtur. Suyun evlere 

kadar getirildiĵi modern ­aĵdan ºnce halkēn ­amaĸēr yēkamak, yēkanmak, ­ºpler ve atēk sulardan 

kurtulmak amacēyla su kaynaklarēnē kullanmasēyla bu kaynaklar kirlenmiĸ bunun bir sonucu olarak da 

insanlar temiz su saĵlayacak yeni kaynaklar bulmaya yºnelmiĸtir. Bu sorunu ­ºzmek i­inde, daĵlēk arazi 

ya da deniz kēyēsē gibi mevkilere kurulan ancak temiz su kaynaklarē bulunmayan kentlerde olduĵu gibi 

suya kolaylēkla ulaĸēlabilmek i­in su kemeri, su yolu ve suyun depolandēĵē a­ēk veya kapalē olarak 

planlanmēĸ sarnē­lar inĸa edilmiĸtir1.  

 

                                                           
1 Ocak 2009, 6 
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Literatürde sarnē­ kelimesi; su depolamak ¿zere yapēlmēĸ ¿st¿ kapalē veya a­ēk havuz2, yaĵmur suyu 

biriktirmeye yarar k©gir yeraltē deposu3, su biriktirmek amacēyla genellikle toprak altēna yapēlan yapē4 

ĸekillerinde tanēmlanmaktadēr. Bozkurt5  kelimenin kökeninin Arapça sēhr´c (çoĵulu, sâhârîc) sözünden 

t¿rediĵini belirtirken, Hasolôun6 mimarlēk sºzl¿ĵ¿nde Fars­a kºkenli olduĵu gºr¿lmektedir. Arseven 

ise sarnē­larē; yer altē sularēnēn zemine yakēn olmadēĵē yerlerde veya kaynaktan suyun gelmediĵi 

zamanlarda kullanēlmak ¿zere, suyun bol olduĵu vakit bu sularē depolamaya yarayan yapēlar olarak 

tanēmlamēĸtēr7. 

 

Su yapēlarē konusunda pek ­ok ­alēĸmasē olan Yēlmaz ¥nge, Anadolu medeniyetlerinden; Hitit, Frig 

Urartu, Yunan, Roma ve Bizansôa ait su yapēlarēnēn, Türk Dºnemi su yapēlarē i­in özellikle önemli 

olduĵunu vurgulamakta ve Anadoluôda T¿rk dºnemi ºncesi sarnē­larē ile ilgili olarak ĸu ifadeleri 

kullanmaktadēr:  

 

ñEski Anadolu ĸehirlerinin hemen hepsinde ve ºzellikle y¿ksek kayalēk arazilerden inĸa 

edilen kalelerde, zemini oymak veya zemin ¿zerinde yapēlan y¿ksek duvarlē havuzlar 

meydana getirmek suretiyle, ¿st¿ kapalē veya a­ēk sarnē­larēn tesis edildiĵini 

görmekteyiz. MS II. y¿zyēlda yapēlmēĸ Telmesosôtaki (Fethiye) sarnē­lar M¥ XIV-XIII. 

y¿zyēllara ait Hattuĸaĸôtaki Hitit Dºnemi sarnē­larē, Korikosôtaki M¥ I. y¿zyēla ait 

sarnē­lar dikkati ­eken ºrneklerdir. Fakat en ºnemli sarnē­ tipleri, MS V. y¿zyēldan 

itibaren Ķstanbulôda yapēlmēĸ olan Bizans Dºnemi eserleridirò8. 

 

Su k¿lt¿r¿ Anadoluôda olduĵu kadar T¿rklerin ana yurdu olan Orta Asyaôda da oldukça önem arz 

etmiĸtir. Kül-Tigin, Bilge ve Tonyukuk yazētlarēnēn dēĸēnda, Yer-Sub'un eski T¿rklerde kutsal olduĵu 

bilinmektedir. T¿rkler su ile ilgili kutsal gºrevlerini yerine getirirken: Halkēn ikiye ayrēlēp, birbirlerini 

suya ittikleri, T¿rk Kaĵanēnēn da suya elbisesi ile girdiĵi sºylenmektedir. Bizans kaynaklarēna gºre, 7. 

y¿zyēlda T¿rklerdeki suya atlama, ¿zerlerine su dºkme adetleri onlarēn suya tapēnmalarēndan ileri 

gelmekteydi. Yine Bizans kaynaklarēna gºre T¿rkler suya kurban adamaktaydēlar9. 

 

Suyun Müslüman toplumlar a­ēsēndan da ­ok ºnemli bir yeri bulunmaktadēr. Ķslam'da suyla ilgili 

yapēlarēn ºzel bir yeri vardēr. Hz. Peygamber, annesinin vefat ettiĵini sºyleyen ve onun i­in yapacaĵē 

hayērlarēn kendisine fayda edip etmeyeceĵini soran Sa'd b. Ubade'ye, adēna yapacaĵē hayēr iĸlerinin 

annesine fayda edeceĵi ve bunlarēn en faziletlisinin de insanlarēn su ihtiyacēnē gidermek olduĵu cevabēnē 

vermiĸtir. Bunun üzerine Sa'd'ēn Medine'ye iki sarnē­ yaptērdēĵē bilinmektedir. Geniĸ Ķslam 

coĵrafyasēnda ihtiya­ duyulan her yerde, ºzellikle ticaret ve hac kervan yollarē ¿zerinde belli aralēklarla 

sarnē­lar bulunduĵu, Kufe ile Mekke arasēnda Harun¿rreĸid'in eĸi Z¿beyde'nin adēnē taĸēyan 

Derbiz¿beyde kervan yolu boyunca doksan kadar konaklama yeri ve sarnē­ inĸa edildiĵi sºylenmektedir. 

Bunlarēn i­inde Medine'nin 200 km. doĵusunda Rebeze'de yapēlan yapēlar ise ilk dºnem Ķslam mimarisi 

a­ēsēndan b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr10. 

 

Ayrēca, Kur'an-ē Kerim'de su ile ilgili ayetler de Ķslam dini için suyun ºnemini olduk­a arttērmaktadēr. 

Bu nedenle olacaktēr ki Ķslam k¿lt¿r¿ olarak tarih boyunca hayēr ama­lē pek ­ok ­eĸme, su kemeri, sarnē­ 

gibi yapēlar yaptērēlmēĸ ve yaptērēlan yapēlarēn bir kēsmēnēn ¿zerlerindeki kitabelerinde bu ayetler 

yazēlmēĸtēr. Sºz konusu ayetlerin i­erisinde Kur'an-ē Kerim'de, S¿ret¿'l-Enbiya'nēn 30. ayeti olan ñ...ve 

b¿t¿n canlēlarē sudan meydana getirdiĵimizi bilmezler mi? Ķnanmēyorlar mē?ò11, mealindeki ayet ile 

                                                           
2 Bozkurt 2009, 158 
3 Hasol 2014, 408 
4 Sözen ve Tanyeli 2010, 270 
5 Bozkurt 2009, 158 
6 Hasol 2014, 408 
7 Arseven 1984, 72 
8 Önge 1975, 1-2 
9 Seyidov 2006, 259 
10 Bozkurt 2009, 159 
11 Kuran-ē Kerim, 21:30 
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Süretü'n- Nur'un 45. ayeti olan ñAllah, her canlēyē sudan yarattē.ò12 , mealindeki ayet, kitabeler içeri-

sinde en ­ok ge­enleri olarak sayēlabilir. Bazē kaynaklarda ise Kur'an okunacaĵē, dua edileceĵi ya da 

tespih ­ekileceĵi zaman ºnceden abdest almanēn zorunlu olmasēnēn da suya ­ok ºnem verilmesinin asēl 

sebebi olduĵu belirtilmektedir13. 

 

Suyun s¿rekli g¿neĸ ēĸēĵēna maruz kalarak bozulmasēnē ve diĵer ­evre etmenler tarafēndan kirlenmesini 

engellemek amacēyla sarnē­lar ya ¿st¿ kapalē mek©nlar bi­iminde ya da yer altēna inĸa edilmiĸlerdir. 

Ķnsanlarēn ve hayvanlarēn su ihtiyacēnē karĸēlamak ¿zere; yaĵmur ve kar sularēnē biriktirmek i­in yapēlan 

sarnē­lar yerleĸim yerlerinde veya kervan yollarē ¿zerinde konumlandērēlmēĸlardēr. Sarnē­lar genellikle 

su kaynaklarēnēn yetersiz olduĵu ya da d¿zenli yaĵēĸ rejimi gºstermeyen bºlgelerde yoĵunluk 

kazanmaktadēr. ¥zellikle de Batē Anadoluôda yaz aylarēnēn kurak ge­mesi sebebiyle bu bölgede hemen 

her dºnemde ­ok­a yapēlmēĸlardēr14. 

 

T¿rk dºneminde bilinen en eski sarnē­ ºrneklerinin XIII. ve XV. y¿zyēllara ait olduĵu ileri 

sürülmektedir15. Bizans dºneminde kentlerin su temininde ºnem taĸēyan sarnē­lar, daha sonra da belirli 

yörelerde aynē hizmeti gºrm¿ĸ, bunun yanē sēra Osmanlē dºneminde ordunun ge­tiĵi yollarda su temini 

a­ēsēndan uygulama alanlarē bulmuĸlardēr16. Selçuklu dºneminden kalma ­ok sayēda ve ilgin­ su yapēsē 

olmasēna karĸēn bunlar hakkēnda fazla yayēn yoktur17. Osmanlē sarnē­larēnēn Bizans sarnē­larēndan farklē 

bir noktasēnēn genellikle dēĸarēdan da gºr¿lebilmesidir. Bu durumda silindirik, kare veya dikdörtgen 

formlu sarnē­ gºvdesi belirli bir seviyeye kadar toprak altēnda olup, gºvdenin toprak ¿st¿nde kalan kēsmē 

bir kaide gibi algēlanmaktadēr18. 

 

Özyurt, Türk dönemi sarnē­larēnē arazi konumlarēnē baz alan bir sēnēflandērma yapmēĸ ve sarnē­larē genel 

iki ana baĸlēkta altēnda incelemiĸtir.  

1. Kayaya Oyma Sarnē­lar 

2. Zemine Gºmme Sarnē­lar  

2.1. Tam Gºmme Sarnē­lar  

2.2. Kēsmi Gºmme Sarnē­lar 19 

Sarnē­ tipolojisi ile ilgili olarak bir baĸka yaklaĸēm da Duymaz tarafēndan geliĸtirilmiĸtir. 

Duymaz, planlarēnēn niteliĵine gºre ayērdēĵē sarnē­larē iki ana baĸlēk ve bunlarēn alt baĸlēklarē ĸeklinde 

sēnēflandērmēĸtēr20:   

1. Depo Sarnē­larē 

 1.1. Kubbeli Sarnē­lar 

1.2. Tonozlu Sarnē­lar 

1.3. K¿lahlē Sarnē­lar 

1.4. D¿z ¢atēlē Sarnē­lar 

2. Kuyu Sarnē­lar. 

 

Genel olarak sarnē­ yapēlarēnēn, iĸleve dºn¿k ĸekilde, her dönemde birbirlerine benzer planlarda ve 

malzemeyle yapēldēklarē anlaĸēlmaktadēr. Antik dºnem sarnē­larē incelendiĵinde kendi i­erisinde deĵiĸik 

plan ve formlarda yapēldēklarē gºr¿lmektedir. Bazēlarē dikdºrtgen bi­iminde tamamen topraĵa gºm¿l¿ 

ve ¿st¿ a­ēk iken (Isparta S¿t­¿ler Ķl­esi Ķdrisler Sarnēcē, Isparta Kocakºy Asarē Sarnēcē, Isparta 

¢ēĵd¿ĸmez Asarē Sarnēcē gibi), bazēlarē da dar aĵēzlē geniĸ gºvdeli ĸiĸe ĸeklinde yapēlmēĸlardēr21. Tarih 

                                                           
12 Kuran-ē Kerim, 24:45 
13 Arseven 1984, 100 
14 Öter 2008, 1. 
15 Özyurt 1988, 61. 
16 Güngör 2017, 42. 
17 ¥ziĸ 1984, 85. 
18 Acar 2018, 377. 
19 Özyurt 1988, 11. 
20 Duymaz 2009, 228-229. 
21 Doĵu 2009, 41. 
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boyunca yaĵmur suyu biriktirmek ve depolamak amacēyla ºzellikle yeraltēna kurgulanan sarnēç, 

teknolojinin geliĸmesi ile birlikte her yapēya suyun ulaĸabilmesi sonucu önemini yitirmiĸ bir yapē tipidir.  

 

Keçiborlu Senir Kasabasēônda Bulunan Sarnē­lar 

Isparta il merkezinin kuzeybatēsēnda bulunan Ke­iborlu Ķl­esi, Batē Toroslarēn kuzey uzantēlarē ¿zerinde 

yer almaktadēr. Ķl­enin en y¿ksek yeri, 1890 m ile Akdaĵôdēr. Ķl­enin g¿ney ve g¿neydoĵusunda, Kēlē­, 

Senir ve G¿m¿ĸg¿n ovalarē vardēr. Bitki ºrt¿s¿ bakēmēndan zengin deĵildir. Ke­iborlu, Akdeniz 

Bºlgesinde bulunmasēna raĵmen kēĸlar kurak, soĵuk ve sert, yazlarē ise sēcak ve kurak ge­mektedir. 

Yaĵēĸlar genellikle kēĸ ve bahar aylarēndadēr. Yēllēk yaĵēĸ ortalamasē 615 mmôdir22. 

Ke­iborluôya baĵlē Senir kasabasē ise il­e merkezinin g¿neyinde yer almaktadēr. Ķklim ºzellikleri 

bakēmēndan kurak denilebilecek bu bºlgede, baĸta tarēmsal faaliyetler olmak üzere ­eĸitli ihtiya­larē 

karĸēlamak amacēyla, bu makalenin konusunu da oluĸturan ¿­ adet sarnē­ bulunmaktadēr. Senirôin kuzey 

ve kuzeybatēsēnda muhtelif arazilerde yer alan bu ¿­ sarnē­ Osman ¥zyurtôun tipolojik olarak tasnif 

ettiĵi gruptan ñZemine Gºmme Sarnē­larò baĸlēĵē altēndaki ñZemine Kēsmi Gºmme Sarnē­larò grubuna 

girmektedir23. Öte yandan Duymazôēn tipolojik yaklaĸēmēna gºre ise ñDepo Sarnē­larò baĸlēĵē altēnda 

ñKubbeli Sarnē­larò (Senir, Hacē H¿seyin) ve ñTonozlu Sarnē­larò (Senir, Hacē Emin ve Hasan H¿seyin 

Sarnē­larē) ĸeklinde tasnif edilebilir. Yapēlan incelemeler neticesinde, ¿­ yapē i­erisinde dikkati çeken 

nokta plan kurgularē ve malzeme yºn¿nden gºr¿lmektedir. Hacē Emin ve Hasan H¿seyin Sarnē­larē plan 

kurgusu ve malzeme yºn¿yle benzerlik gºsterirken Hacē H¿seyin Sarnēcē plan kurgusu bakēmēndan 

diĵerlerinden ayrēlmaktadēr. Yapēlarēn inĸa malzemelerine bakēldēĵēnda ise her ¿­ yapēda da benzer 

malzeme kullanēlmēĸ ancak Hacē Emin ve Hasan H¿seyin Sarnē­larēna 20. y¿zyēlda yapēlan müdahaleler 

ile birtakēm farklēlēklar ortaya ­ēkmēĸ iken Hacē Emin Sarnēcē olduĵu gibi bērakēlmēĸtēr. Her üç sarnē­ta 

da kitabe olmadēĵē gibi duvarlarē ¿zerinde kitabeye ayrēlmēĸ bir bºl¿mde gºr¿lmemektedir. Yalnēzca 

Hacē Emin Sarnēcēnda, 20. y¿zyēlda yapēlan m¿dahalelere iliĸkin birtakēm tarihler bulunmaktadēr. 

Sarnē­lara iliĸkin yapēlan kaynak taramalarēnda da bunlara iliĸkin herhangi bir veriye rastlanēlmamēĸtēr. 

Her ¿­ sarnē­ Antalya K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kuruluônun 23.12.2004 Tarih ve 163 Sayēlē 

Kararēyla ñKorunmasē Gerekli Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēĵēò olarak tescil edilmiĸtir. 

Hacē Emin Sarnēcē 

Senir kasabasēnēn yaklaĸēk 3.5 km. kuzeyinde, Kuyucak kºy¿n¿n ise 2 km. doĵusunda konumlanan 

sarnē­, 37Á50'48.00"N, 30Á16'59.81"E koordinatlarēnda bulunmaktadēr. Yapē, 1/25000ôlik haritada  

ñSucuk Kuyusuò olarak iĸaretlenmiĸtir24.  Hacē Emin Sarnēcē ile ilgili Ķl K¿lt¿r Envanteri ve Keçiborlu 

Ķl­esi Turizm Tanētēm Broĸ¿r¿ôn¿n dēĸēnda 2019 yēlēnda basēmē yapēlan Antik Dönemden Günümüze 

Ispartaônēn K¿lt¿rel Mirasē isimli tanētēm kitabēnda kēsaca deĵinilmiĸtir25.  

Dikdºrtgen planlē yapē kuzey-g¿ney doĵrultusunda uzanmaktadēr (Fig.1). Topraĵa kēsmen gºm¿l¿ olan 

yapēnēn, dēĸarēdan zemin kotundan y¿ksekliĵi yaklaĸēk 1 môdir (Fig.2). Moloz taĸ, kaba yonu ve kesme 

taĸ kullanēlarak inĸa edilmiĸ olan yapēnēn ºrt¿s¿ tonozdur. Tonoz ºrt¿n¿n ¿zeri 20. y¿zyēlda beton ile 

kērma ­atē formunda kaplanmēĸ, yine aynē y¿zyēl i­erisinde ­eĸitli tarihlerde onarēmlar yapēlmēĸtēr26. 

Toprak bir yolun hemen yanēnda konumlanan yapēnēn, giriĸ a­ēklēĵēnēn yer aldēĵē kuzey yönünde 

­imento harcē ile kaplanmēĸ iki adet dikdºrtgen formlu yalak bulunmaktadēr (Fig.3). Dēĸē sēvalē olan bu 

taĸlarēn asēl malzemesi anlaĸēlamamaktadēr. Yapēnēn beden duvarlarēnda inĸa malzemesi olarak moloz 

taĸ ve kaba yonu taĸ kullanēlmēĸ, tonoz ºrt¿ ve bunu destekleyen kemerler ile giriĸ a­ēklēĵē kemerinde 

d¿zg¿n kesme taĸ tercih edilmiĸtir.   

Yapēya giriĸ, kuzeyden, yuvarlak kemerli 0,80x 1,80m. boyutlarēnda bir a­ēklēk ile saĵlanmaktadēr. 

Zemin kotunun altēnda kalan bu giriĸ a­ēklēĵēna inmek i­in yapē ile ­aĵdaĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿len dºrt adet 

basamak eklenmiĸtir. Sarnēca giriĸ saĵlandēktan sonra 1,10x 0,80 m ebatlarēnda bir platforma 

­ēkēlmaktadēr. Bu platformdan da b¿y¿k blok taĸlar ile oluĸturulmuĸ, kuzeydoĵu kºĸeye yºnelen beĸ 

                                                           
22 Anonim 2009, 52. 
23 Özyurt 1988, 11. 
24 Anonim 2009, 60. 
25 Anonim 2009, 60; Korholt, Köker ve Mörel 2019, 186-187. 
26 Yapēnēn beton kaplē ­atēsē ¿zerinde 15.06.1967 tarihi okunmaktadēr. 
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adet basamak ile sarnēcēn zeminine eriĸilmektedir (Fig.4). Merdivenin, sarnēcēn i­ine inilerek, su 

i­erisindeki pisliklerin temizlenmesi ve su seviyesi d¿ĸt¿k­e suyun rahat alēnabilmesi amacēyla yapēldēĵē 

d¿ĸ¿n¿lmektedir. Yapēnēn tonoz ºrt¿s¿, payandalar üzerinde yükselen iki adet yuvarlak atkē kemeri ile 

desteklenmiĸtir. Atkē kemerleri ¿zengi noktasēna kadar d¿zg¿n kesme taĸ ile inĸa edilmiĸken 

payandalarda moloz taĸ tercih edilmiĸtir.  Beden duvarlarēnēn, tonoz ¿zengi noktasēndan zemine kadar 

sēvalē olduĵu mevcut izlerden anlaĸēlmaktadēr. Sēvalarēn sonraki dºnemlerde ­imento harcē ile 

saĵlamlaĸtērēldēĵē gºr¿lmektedir. G¿neybatē kºĸeye yakēn bir noktada, duvarlar ¿zerindeki sēvalē alanēn 

bittiĵi hizada, olasēlēkla sarnēcēn taĸmasēnē ºnlemek amacēyla a­ēlmēĸ bir kanal deliĵi bulunmaktadēr. 

G¿n¿m¿zde bu a­ēklēk zemin seviyesinin dēĸarēdan y¿kselmesi sebebiyle iĸlevini kaybetmiĸ 

durumdadēr. Doĵu ve batē beden duvarlarēnēn kºĸelere yakēn noktalarēnda, zeminden yaklaĸēk 2,5 m 

y¿kseklikte besleme kanallarē olduĵu d¿ĸ¿n¿len su gözleri bulunmaktadēr. Su gºzleri bazē sarnē­lardaki 

gibi yekpare taĸtan olmayēp kare formlu olarak moloz taĸlarla oluĸturulmuĸlardēr. Bu kanallardan 

kuzeydoĵuda bulunanē dairesel formlu olup daha k¿­¿k ebatlardadēr.  Bunlar da tahliye kanalēnda 

olduĵu gibi iĸlevlerini kaybetmiĸlerdir. Yapēnēn g¿neyinde giriĸ a­ēklēĵē ile aynē aksta, havalandērma 

ama­lē olduĵu d¿ĸ¿n¿len, 0.50x0.45 m ebatlarēnda bir pencere bulunmaktadēr 

Sarnēcēn batē duvarēnda har­, ¿zengi noktasēndan biraz yukarēya ­ekilerek ¿zerine tamirat ile iliĸkili 

olduĵu d¿ĸ¿n¿len bir kitabe kazēnmēĸtēr. Har­ ¿zerine kazēnan yazēdaki ifade ĸu ĸekildedir (Fig.5): 

ñT M T 

9.28.1945 

Hacē Emin Vere 

seleri Veli T¿rkò 

Buradaki kitabeden anlaĸēldēĵē kadarēyla yapēya 09.28.1945 tarihinde Hacē Eminôin varislerinden Veli 

T¿rk tarafēndan bir m¿dahalede bulunulmuĸtur. Baĸtaki ñT M Tò harflerinin neyi ifade ettiĵi tam olarak 

anlaĸēlmamakla birlikte tamirat olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ayrēca, yapēnēn tonoz ºrt¿s¿ ¿zerindeki 

beton kaplama üzerinde de 15.06.1967 (Fig.6) tarihinin yanē sēra bu tarihin yazēlē olduĵu bºl¿mden ayrē 

vaziyette Veli T¿rk ismi yazēlmēĸtēr. Yapēnēn ilk inĸa tarihi tam olarak bilinmemekle birlikte, 1945 

tarihinde bir onarēm gºrd¿ĵ¿ ve 1967 yēlēnda da ¿zerinin beton ile kaplandēĵē ve Veli T¿rkô¿n her iki 

m¿dahalede de yapan ya da yaptēran kiĸi olduĵu anlaĸēlmaktadēr.  

Hasan Hüseyin Sarnēcē 

Toprak bir yolun hemen kenarēnda, 37°49'26.56"N, 30°17'16.70"E koordinatlarēnda bulunan sarnē­, 

Senir kasabasēnēn kuĸ u­uĸu 1,5 km kuzeybatēsēnda yer almaktadēr.  

Dikdºrtgen kurgulu yapē, kuzey-g¿ney doĵrultusunda uzanmaktadēr (Fig.7). Yapēnēn mevcut durumu 

yapēya bir­ok m¿dahalenin yapēldēĵēnē gºstermektedir (Fig.8). Yapēnēn tonoz ºrt¿s¿ Hacē Emin 

Sarnēcēnda olduĵu gibi beton ile kērma ­atē formunda kaplanmēĸ, dēĸ cephesi de briketler ile 

saĵlamlaĸtērēlarak ¿zeri ­imento harcē sēvanmēĸtēr. Yapēnēn hem kuzeyinde hem de g¿neyinde, yapēya 

1,5 m uzaklēkta 1x 0,6 m. boyutlarēnda iki adet briket ile ºr¿lm¿ĸ havuz bulunmaktadēr. Bu havuzlar, 

olasēlēkla yapēyla ­aĵdaĸ deĵildir. Ayrēca, giriĸ a­ēklēĵēnēn hemen yanēnda yapēnēn doĵu cephesine 

betonarme küçük bir yalak da eklenmiĸtir. 25 yēl kadar ºnce yapēlan bir onarēmla sarnēcēn dēĸē dºrt 

taraftan tamamen briketle ­evrilmiĸ, ¿st¿ betonla ºrt¿ld¿ĵ¿ kayētlarda yer almēĸtēr27. Beton örtü burada 

sa­ak yapmayēp zemine yakēn yerde ayrēca bir sa­aĵē bulunmaktadēr. Bu durumda sanki sarnēcēn ¿zerine 

ikinci bir ­atē yapēlmēĸ gibi izlenim edinilmektedir. ¥n ve arka cephelerde yan duvarlar ­atlamēĸ ve 

ayrēlmak ¿zeredir. 

Plan yºn¿nden Hacē Emin Sarnēcē ile benzerlik gºstermekle birlikte yapē, giriĸ kēsmē ve haznesinin 

ebatlarē bakēmēndan farklēdēr. Sarnēcēn g¿ney cephesinin doĵusunda bir giriĸ a­ēklēĵē ile bunun hemen 

yanēnda bir dikdºrtgen pencere a­ēklēĵē bulunmaktadēr. Yapēnēn su toplayan haznesine eriĸim iki a­ēklēk 

ile saĵlanmaktadēr. G¿ney cephedeki a­ēklēktan girdikten sonra merdivenler ile ikinci a­ēklēĵa eriĸilir ve 

yine merdivenler ile yapēnēn haznesinin zeminine iniĸ saĵlanmaktadēr (Fig.9). Topraĵēn y¿kselmesi 

sonucunda hem ­atēnēn hem de i­erideki pencere nedeniyle dēĸtaki bu girizgahēn sonradan yapēldēĵē 

                                                           
27 Anonim 2009, 62. 
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tahmin edilmektedir Ķlk giriĸin ardēndan beĸinci basamak seviyesinde g¿ney yºnde sarnēcē besleyen 

kanallardan biri bulunmaktadēr. Tonoz örtü Hacē Emin Sarnēcēnda olduĵu gibi iki adet atkē kemeri ile 

desteklenmiĸtir. Yapēnēn duvarlarēnda moloz taĸ kullanēlmasēna raĵmen tonoz ºrt¿de ve kemerlerde 

kesme taĸ tercih edilmiĸtir. Yapēnēn kuzeyinde birer metre aralēklar ile yerleĸtirilmiĸ iki adet a­ēklēk 

bulunmaktadēr. Bu a­ēklēklardan alttaki olasēlēkla besleme kanalēdēr. ¦stteki kareye yakēn dºrtgen 

formlu a­ēklēk ise havalandērma ve aydēnlatma ama­lē a­ēlmēĸtēr (Fig.10). Tonoz ºrt¿y¿ destekleyen atkē 

kemerleri payandalar ile desteklenmiĸtir. ¦zengi noktalarēnda doĵu ve batē duvarlarē boyunca dēĸarēya 

taĸan taĸ sērasē bulunmaktadēr. Ayrēca bu seviyeden zemine kadar olan kesimde duvarlar sēvanmēĸtēr. 

Ķĸlevsel bir yapē olmasē sebebiyle yapēda s¿sleme sayēlabilecek hi­bir ºĵeye rastlanmamaktadēr. Ayrēca, 

yapēnēn yapēm tarihine ya da Hasan H¿seyin isminin nereden geldiĵine iliĸkin de herhangi bir bilgi 

bulunmaktadēr.  Hasan H¿seyin Sarnēcē Antalya K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kuruluônun 

23.12.2004 Tarih ve 163 Sayēlē Kararēyla ñKorunmasē Gerekli Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēĵēò olarak tescil 

edilmiĸtir. 

 

Hacē Hüseyin Sarnēcē (Küçük Tepecik) 

Sarnē­, Senir Kasabasēônēn yaklaĸēk 5 km. batēsēnda, 37°49'7.76"N, 30°14'45.88"E koordinatlarēnda 

Tepecik Mahallesine giden yolun g¿ney kenarēnda bulunmaktadēr. Buradaki arazi yapēsē doĵu yºne yani 

Burdur Gºl¿ône doĵru meyilli vaziyettedir.  

Hacē H¿seyin Sarnēcē form yºn¿nden diĵer iki sarnē­tan ayrēlmaktadēr (Fig.11). Üzeri kubbe ile örtülü 

olan sarnēcēn planē kareye yakēn dºrtgendir (Fig.12). Yapēnēn kubbesi sekizgen bir kasnak içerisine 

alēnmēĸtēr (Fig.13). Yapēnēn ºrt¿ sistemi yaklaĸēk bir metre y¿ksekliĵinde hazne bºl¿m¿n¿n ºrt¿s¿n¿ 

oluĸturan platform ¿zerinde y¿kselmektedir. Yapēnēn haznesine g¿neydoĵu cephesinde yer alan a­ēklēk 

ile inilmektedir. Giriĸ a­ēklēĵē yapēnēn cephesinden ­ēkēntē yapmakta ve yaklaĸēk 1 metre geniĸliĵinde, 

¿zeri tonoz ºrt¿l¿ bir koridor oluĸturmaktadēr. Yapēda kesme taĸ, kaba yonu taĸ ve moloz taĸ malzeme 

muhtelif yerlerde kullanēlmēĸ baĵlayēcē olarak ta kire­ harcē tercih edilmiĸtir. Diĵer iki yapēda olduĵu 

gibi herhangi bir yakēn dºnem m¿dahalesi bu sarnē­ta gºr¿lmemektedir.  

Yapēnēn su haznesi mimari planlama yºn¿yle ilgi ­ekicidir. Kareye yakēn dºrtgen planlē kubbe ile örtülü 

kurguda kubbeye ge­iĸ ºĵesi olarak tromp ve pandantif bir arada kullanēlmēĸtēr (Fig.14). Dört yöndeki 

duvarlarēn yaklaĸēk orta noktalarēna birer payanda yerleĸtirilerek kubbeyi taĸēyan tromplarēn kemerleri 

­apraz ĸekilde baĵlanmēĸ, bu kemerlerin arasēnda da pandantifler meydana getirilmiĸtir. Yapēnēn dºrt 

köĸesindeki tromplarēn kºĸeye yakēn konumlarēnda birer k¿­¿k atkē kemeri yerleĸtirilmiĸtir. Ayrēca tam 

kºĸelerde ­eyrek kubbeler iri bloklar ¿zerine oturtularak yapēnēn duvarlarēna ge­iĸ saĵlanmēĸtēr. 

Mekânēn kuzey ve batē kºĸelerine yakēn noktalarda birer adet besleme kanalē bulunmaktadēr. Yapēda 

kemerlerde kesme taĸ kubbesinde ise kesme ve kaba yonu taĸ birlikte kullanēlmēĸtēr. Kubbenin ºrg¿ 

bi­iminde dikkati ­eken, pandantiflerin ¿zerinden y¿kselen d¿zg¿n kesme taĸ ile oluĸturulmuĸ taĸ 

dizileridir (Fig.15). Bu diziler tepe noktasēnda bir kilit taĸē ile sabitlenmiĸ ve dºrt yºnde yaĵmur sularēnēn 

giriĸi i­in birer gºz a­ēklēk bērakēlmēĸtēr. Aralarē ise kaba yonu taĸ ile doldurulmuĸtur. Yapēnēn 

duvarlarēnēn sēvasē b¿y¿k oranda dºk¿lm¿ĸt¿r. Yalnēzca, batē kºĸesinde in-situ durumda küçük bir parça 

sēva izi görülmektedir. Bu da gºstermektedir ki yapē diĵer sarnē­lara gºre ­ok daha ºnce terk edilmiĸtir.  

Hacē H¿seyin Sarnēcē Antalya K¿lt¿r ve Tabiat Varlēklarēnē Koruma Kuruluônun 23.12.2004 Tarih ve 

163 Sayēlē Kararēyla ñKorunmasē Gerekli Taĸēnmaz K¿lt¿r Varlēĵēò olarak tescil edilmiĸtir. 

Deĵerlendirme Ve Sonuç 

Makalede Isparta, Ke­iborlu Ķl­esi Senir Beldesi civarēnda yer alan üç adet sarnē­ yapēsē incelenmiĸtir. 

Sarnē­larda dºnemine ait kitabe ya da kitabe boĸluĵu bulunmamaktadēr. Sarnē­ isimlerinin buralarē 

yaptēran hayērsever kimselere ait olabilecekleri d¿ĸ¿n¿lmektedir. Ancak Ispartaônēn yerel kaynaklarēnda 

Ke­iborluôda m¿derrislik yapan Hacē H¿seyin isminin dēĸēnda bir kayda rastlanēlmamēĸtēr. Hacē 

H¿seyinôin Ke­iborluôda bir medrese yaptērdēĵē kayētlarda yer almaktadēr28.  

 

                                                           
28 Böcüzade Süleyman Sami 2012, 190. 
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Hacē H¿seyin Sarnēcē diĵer sarnē­lardan planlama yºn¿yle ayrēlmaktadēr. Dikdºrtgen kurgulu, Hacē 

Emin ve Hasan Hüseyin sarnē­larēnēn ortak noktalarē; beden duvarlarēnēn iri moloz taĸlarla ºr¿lm¿ĸ 

olmasē, ºrt¿ ve kapēlarēnda d¿zg¿n kesme taĸlarēn kullanēlmēĸ olmasēdēr. Örtü sistemi her ne kadar 

i­eriden atkē kemerleriyle desteklense de beden duvarlarēna bindiĵinden duvarlar olduk­a kalēn 

tutulmuĸtur. Dikdºrtgen planlē sarnē­larda ºrt¿n¿n sonraki dönemlerde ­imento harcēyla sēvanarak 

saĵlamlaĸtērēldēĵē gºr¿lmektedir. Hasan H¿seyin Sarnēcēônda i­erdeki kemer atkēlarēnēn ¿zengilerindeki 

konsollarē desteklemek amacēyla zemine kadar uzanan -duvara bitiĸik- ayaklarēn da ­imento ile sēvandēĵē 

görülmektedir. Çimento harcēyla yapēlan sēva ¿zerlerinde 1940ôlē, 1950ôli hatta 1960ôlē tarihleri okumak 

m¿mk¿n olmaktadēr. Diĵer yºrelerdeki bazē sarnē­larda sonradan yapēldēĵē d¿ĸ¿n¿len ahĸap kapē 

kanatlarēna veya izlerine Senir sarnē­larēnda rastlanmamēĸtēr. Ya da bu daha ºnce varsa da kapēlar 

sonradan sºk¿lm¿ĸ olmalēdēr.  Sarnēcēn havalandērēlmasē amacēyla planda var olduĵunu d¿ĸ¿nd¿ĵ¿m¿z 

a­ēklēklar dikdºrtgen planlē sarnē­larda giriĸ aksēna gºre yerleĸtirilmiĸtir. Dikdºrtgen planlē sarnē­larda 

pencereler kare formlu olarak yapēlmēĸtēr. Kubbeli olan Hacē H¿seyin Sarnēcēônda ise havalandērma 

kubbenin tepesinde oluĸturulan ha­ formlu a­ēklēktan saĵlanmaktadēr. Hacē H¿seyin Sarnēcēônda yer 

alan tepedeki bu pencerenin; sarnēcēn aydēnlatēlmasē ve havalandērēlmasē iĸlevinin yanēnda muhtemelen 

sarnēcēn ¿zerine yaĵan yaĵmur ve kar sularēnē, sarnē­ haznesine aktarma iĸlevi gºrd¿ĵ¿ anlaĸēlmaktadēr. 

Dikdºrtgen planlē tonoz ºrt¿l¿ sarnē­larēn merdiven basamaklarē sarnēca doĵrudan a­ēlan kapēdan 

itibaren baĸlamakta ve merdivenlerle sarnēcēn ortasēna deĵil de kºĸelerine inilmektedir. Kubbeli Hacē 

Hüseyin sarnēcēnda ise yapēnēn hemen yanēnda oluĸturulan ayrē bir girizgâh vasētasēyla sarnēca giriĸ 

saĵlanmēĸtēr. Ancak burada merdiven basamaklarē gºr¿lememiĸ, bunun yerine sarnēca doĵru meyilli 

bazē yassē taĸ kalēntēlarēna rastlanēlmēĸtēr. Bu da sarnēca muhtemelen bir rampa vasētasēyla inildiĵini 

göstermektedir. Burada da taĸ rampa diĵerlerimde olduĵu gibi sarnēcēn kºĸesine ulaĸmaktadēr. 

 

Sarnē­larēn beden duvarlarēnda arazinin meyline uygun olarak yapēlmēĸ su gºzleri bulunmaktadēr. Bu su 

gözleri plana gºre simetrik bir ĸekilde yapēlmēĸ olup, dēĸarēda toprak zeminden itibaren yaĵan kar veya 

yaĵmur suyunu i­eriye aktarmaktadērlar. Su gºzleri yapēlarēn i­erisinde kare formlu olarak yapēlmēĸlar, 

Hacē H¿seyin Sarnēcēônda ise ­ºrten bi­iminde dēĸarēya taĸkēn olarak d¿zg¿n bi­imde taĸtan oyulmuĸtur. 

Su gºzlerinin oluĸturan taĸlardan bazēlarēnēn yerlerinden sºk¿lm¿ĸ olduklarē ya da zamanla d¿ĸm¿ĸ 

olduklarē gºr¿lmektedir. Zaman i­erisinde toprak zeminin y¿kselmesi sonucu su gözleri toprakla 

dolarak kendiliĵinden kapanmēĸtēr. Sarnē­larda suyun depo edildiĵi bºl¿mler olan hazneler olup, Senir 

sarnē­larēnda ortalama su haznesi y¿ksekliĵi yaklaĸēk 2 môdir. Haznenin bu y¿ksekliĵi Hasan H¿seyin 

Sarnēcēnda daha fazladēr. Haznelerin bittiĵi ¿zengilerden itibaren tonoz dºng¿leri baĸlamaktadēr. 

Kubbeli olan Hacē H¿seyin Sarnēcēônda ise tonoz yerine kºĸelerdeki tromp dºng¿leri baĸlamaktadēr.  

Bazē illerde sarnē­lar ¿zerinde yapēlan incelemelerde sarnē­larēn genellikle tonoz ºrt¿l¿ olduklarē, 

Antalyaôda ise bazēlarēnēn k¿lah ile ºrt¿l¿ olduklarē gºr¿lmektedir. ¥rneĵin Muĵlaôda bulunan 

sarnē­lardan sadece Fethiye ve Bodrumôda dikdºrtgen planlē olduklarē diĵerlerinin yuvarlak planlē 

¿zerinin kubbeyle ºrt¿l¿ olduklarē kaynaklarda belirtilmektedir29. Yerden hafif y¿kseltilmiĸ olan basēk 

kubbeli bu tip sarnē­lara Denizli yºresinde de rastlanmaktadēr. Basēk kubbeli sarnē­larēn yanē sēra Denizli 

yºresinde dikdºrtgen planlē tonoz ºrt¿l¿ sarnē­larēn da olduĵu gºr¿lmektedir30. Buna benzer biçimde 

Aydēnôda su yapēlarēyla ilgili bir ­alēĸmada il merkezinde bulunan bir sarnēcēn dikdºrtgen planlē ve tonoz 

örtülü olduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Bunlar kēsmen topraĵa gºm¿l¿ sarnē­ grubuna girmektedir31. Fakat civar 

illerde dikdºrtgen planlē sarnē­larēn fazla yer almamakta, buna karĸēlēk basēk kubbeli yuvarlak planlē 

sarnē­larēn olduk­a fazla olduklarē dikkat ­ekmektedir. 

 

Bºlgede ĸimdiye kadar sarnē­lar konusundaki en detaylē araĸtērma A. ķevki Duymaz tarafēndan ñTeke 

Yºresi Sarnē­larēò baĸlēĵē altēnda yapēlmēĸ ve sempozyum bildirisi olarak sunulmuĸtur32. ¢alēĸmada Batē 

Akdeniz kēyē ĸeridiyle Toros Daĵlarēnēn b¿y¿k bir kēsmēnē kaplayan geniĸ bir coĵrafi alan sahip Teke 

yºresi sarnē­larēnēn, bºlgede daĵēnēk bir ĸekilde yer aldēĵē, genellikle Antalya merkez ve ­evresi, 

Antalya-Korkuteli- Elmalē-Kaĸ, Korkuteli-Fethiye, Korkuteli-Bucak, Antalya-Isparta, Antalya-Burdur-

                                                           
29 Öter, 2008. 
30 Afatoĵlu 2015; Yēldēz, ¢etin ve ¢eltik­i 2016. 
31 Yēlmaz, 2010. 
32 Duymaz 2009. 
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Bucak, Bucak-Kocaaliler yolu ¿zerinde sēralandēĵē belirtilmektedir33. Duymazôa gºre yºredeki bilinen 

en erken sarnē­ ºrneĵi XIV. y¿zyēla ait olup, bu tarihten sonraki sarnē­larēn ºzellikle XVIII. y¿zyēl sonu 

ile XX. y¿zyēl baĸlarēnda yoĵun bir ĸekilde inĸa edildiĵi d¿ĸ¿n¿lmektedi34. Duymazôēn bu 

araĸtērmasēnda tespiti yapēlan sarnē­larēn basēk kubbeli tipte silindirik planlē, sivri k¿lahlē tipte sekizgen 

planlē, tonozlu tipte dikdºrtgen planlē, d¿z dam ºrt¿l¿ olan sarnēcēn da dikdºrtgen planlē olduĵu 

görülmektedir. Bunun dēĸēnda araĸtērmada ayrēca ñkuyu sarnē­larēò olarak isimlendirilen sarnē­ tipine 

rastlanmēĸtēr.  

 

Yēlmaz ¥ngeônin Antalyaôda incelediĵi Kepezºn¿ Kahvesi ve Kau­uk Sanayi Tesisleri yakēnēndaki 

sarnē­larēn Senirôdeki Hacē H¿seyin Sarnēcēôna kēsmen benzedikleri sºylenebilir35. Antalyaôda bulunan 

Kau­uk Sanayi Tesisleri yakēnēndaki sarnēcēn dēĸtan dēĸa takriben 8.30 x 8.30 m. ºl­¿lerinde kare pl©nlē 

bir kaide ¿zerinde, dºrt tarafta 4.10 m. lik ve kºĸelerde 2.90 m. lik daha dar cepheler teĸkil eden sekizgen 

bir gºvdeye sahip olduĵu, Sēralē moloz taĸtan horasan harcē ile yapēlmēĸ duvarlarēnēn kalēnlēĵē 70 cm. 

ºl­¿s¿nde, gºvdenin yine moloz taĸtan kabaca iĸlenmiĸ ince bir silmeyle sonlandēĵēndan 

bahsedilmektedir. Sarnēcēn ¿zerinde de kavisli konik bir k¿l©hēn y¿kseldiĵi, i­inde ise, ¿zengi seviyeleri 

hemen hemen giriĸ kapēsē seviyesinde baĸlayan dºrt sivri kemerli trompla kare kaide, ºnce sekizgene, 

sonra da basit panlarla soĵan ĸeklindeki kubbenin dairev´ eteĵine baĵlanmaktadēr. Önge tarihlendirme 

konusunda: 

 ñKavisli konik k¿l©hē, Hamitoĵullarē devri eserlerinden Konya - Seydiĸehir, Seyyit 

Harun Vel´ t¿rbesi k¿l©hē ile ve sovan ĸeklindeki i­ kubbeyi de Karamanoĵullarēna ait Ķ­el - 

Mut Hocenti türbesinin kubbesi ile mukayese ederek, bu sarnēcēn XIV. asrēn ikinci yarēsēnda, 

Hamitoĵullarēnēn bir kolu olan Tekeoĵullarmēn Antalya'ya hakim bulunduklarē bir devirde 

yapēldēĵēnē tahmin ediyoruzò36.  

 

Ancak, Senirôdeki Hacē H¿seyin Sarnēcē, plan ve cephe d¿zeni yºn¿yle ¥ngeônin incelemiĸ olduĵu 

Antalya sarnē­larēna benzese de detaylarda farklēlēklar bulunmaktadēr. Antalyaôdaki bu sarnē­larda 

moloz taĸlarla ºr¿len sivri kubbesi ve yapēnēn tabanēndaki tromplarēyla zeminde kare bir planēn 

oluĸturulmaya ­alēĸēldēĵē gºzden ka­mamaktadēr. Sekizgen kasnak ise Senir Hacē H¿seyin Sarnēcē ile 

olduk­a benzeĸmektedir. ¥ngeônin incelemiĸ olduĵu sarnē­larēn daha iptidai olduklarē izlenimi vardēr. 

Karĸēlaĸtērēldēĵē takdirde Senir Hacē H¿seyin Sarnēcēônēn yapē malzemesi ve tekniĵinin ­ok daha ileri 

olduĵu d¿ĸ¿n¿lebilir. Dolayēsēyla Senir Hacē H¿seyin Sarnēcēônēn yapēmēnēn XIV. y¿zyēl gibi ­ok ºnceki 

bir tarihe uzanmasē zor gºr¿nmektedir. Senir sarnē­larēnēn muhtemelen A. ķevki Duymazôēn bildirisinde 

belirttiĵi ¿zere pek ­ok sarnē­ gibi Ge­ Osmanlē Dºnemiônde yani XVII. y¿zyēldan sonra yapēlmēĸ 

olduklarē d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Diĵer illerde incelenen sarnē­larēn malzeme olarak tamamēnēn moloz taĸla inĸa edildikleri, kesme taĸēn 

giriĸ cephelerinde ve kapē kemerlerinde kullanēldēĵē anlaĸēlmaktadēr. Yine ºrt¿lerde rastlanan 

kiremitlere Senir sarnē­larēnda rastlanmamēĸtēr. Sarnē­larēn ºrt¿s¿nde kiremit kullanēldēĵēna dair bir ize 

rastlanmamēĸtēr. Su gºzleri ise hemen her sarnē­ta karĸēmēza ­ēkmaktadēr. ¦st ºrt¿s¿ tonoz olan 

dikdºrtgen planlē sarnē­larda pencereler giriĸ ekseni ¿zerinde yer almaktadēr. K¿­¿k sarnē­larda 

merdivenlere rastlanēlmazken b¿y¿k boyutlu sarnē­larēn hepsinde merdiven basamaklarē vardēr. 

Merdivenler içerisinin çamurunu ve atēk malzemeyi temizlemek i­in ya da i­eriden su alabilmek i­in 

yapēlmēĸlardēr. Su gºzleri dēĸarēdan kapatēlabilmekte iken sonradan toprak seviyesinin y¿kselmesi 

sonucunda tēkanmēĸlardēr. Kapēnēn eĸik seviyesi hizasēna kadar su alabilen sarnē­larēn su hazneleri iki 

metreden daha yüksektir.  

Bazē sarnē­larda bulunan ­ºkertme kuyusuna Hasan H¿seyin Sarnēcēônda rastlanēlmēĸtēr. ¢ºkertme 

kuyularēnēn suyun i­indeki yabancē maddelerin s¿z¿lerek buradan sarnēca girmesi i­in yapēlmēĸ 

olduklarē ifade edilmektedir37. Hacē Emin Sarnēcēônda kuzey yºnde hayvanlarēn da sudan i­meleri i­in 

yapēlmēĸ hayvan yalaĵē bulunmaktadēr. Bºylece sarnē­lardan sadece insanlar deĵil hayvanlarēn da 

                                                           
33 Duymaz 2009, 227. 
34 Duymaz 2009, 228. 
35 Önge 1967, 25. 
36 Önge, 1967, 25. 
37 Öter 2008, 76. 
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faydalanēlmasē saĵlanmēĸtēr. Diĵer bºlgelerde de bºyle yalaklarēn olduĵu gºzlemlenmektedir. 

Bulunduĵu bºlgenin zenginleri tarafēndan hayēr i­in yaptērēlan sarnē­larda kitabelerin yer aldēĵē bazē 

araĸtērmacēlar tarafēndan belirtilmektedir. Senir sarnē­larēnda ise kitabeli bir yapēya rastlanēlmamēĸ 

olduĵu gibi cepheler ¿zerinde kitabe taĸēnē yerleĸtirmek i­in uygun bir yer de yoktur. Yalnēzca, Hacē 

Emin Sarnēcēnda sonradan yapēlmēĸ olduĵu d¿ĸ¿n¿len m¿dahalelere iliĸkin beton ve sēva ¿zerine 

yazēlmēĸ 20. y¿zyēlēn ortalarēna ait tarihler vardē. Sarnē­larda süslemeye yer verilmemesinin bir 

sebebinin genellikle kaba yonu taĸlarla ve gºzden uzak yapēlmalarē olduĵu d¿ĸ¿n¿lmektedir. Öte yandan 

bu yapē tipi iĸlevsel bir amaca yºnelik yapēldēĵē i­in s¿slemeye gerek te duyulmamēĸ olmalēdēr. Genel 

olarak yerleĸmelerin i­erisinde bulunmayan bazē sarnē­larēn eski yol g¿zergahlarē ¿zerine konumlandēĵē, 

bunlardan bazēlarēnda namazgahlarēn bulunduĵu yayēnlardan anlaĸēlmaktadēr38. Senir sarnē­larēnēn 

isimleri muhtemelen yörede bulunan kimselerce yapēlmēĸ ve civarda bu isimle tanēnmēĸlardēr. 

Sarnē­larēn isimlerinden bunlarē yaptēran kimselerin hayērsever olduklarē anlaĸēlmaktadēr. ¢¿nk¿ Ķslam 

Dininde ve T¿rklerde su ºnemli bir unsur ve hayēr yapma vesilesidir. 

¢aĵēmēzda teknolojik geliĸmeler sonucunda suyun evlere kadar ulaĸtērēlmasē, suyun uzaklardan 

getirilerek ya da yerden a­ēlan kuyular vasētasēyla ­ēkartēlarak modern yºntemlere gºre tarēm arazilerinin 

sulanmasē sonucu sarnē­lar iĸlevini yitirmiĸ ve bakēmsēzlēktan dolayē yēkēlmaya y¿z tutmuĸlardēr. Hatta 

Hacē H¿seyin Sarnēcēônēn i­erisinde defineciler tarafēndan yapēlmēĸ eski kazē ­ukurlarēnēn olduĵu 

gºr¿lmektedir. Zamanla tabiatēn olumsuz tesirleri ve insan tahribatē sonucunda zarar gºren bu yapēlarēn 

restore edilmesi b¿y¿k ºnem taĸēmaktadēr. Ķnsan gereksinmelerinin yanē sēra Ķslam Dininin ve T¿rklerin 

suya verdikleri ºnemin sonucu ºzenle yapēlmēĸ olan bu yapēlarēn korunmasēnda toplum bilincinin 

oluĸturulmasē, bu yapēlarēn korunarak gelecek kuĸaklara ulaĸtērēlmasē her bireyin gºrevi olmalēdēr. Senir 

Beldesiônde bulunan unutulmaya baĸlanmēĸ bu sarnē­larla ilgili yapēlan bu ­alēĸmanēn bile en azēndan 

konunun ºnemini vurgulamasē a­ēsēndan faydalē olmasē temenni edilmektedir. 

 

 

  

                                                           
38 Öter 2008, 76. 
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Figürler  

 

Fig.1 Hacē Emin Sarnēcē Plan. 

 

Fig.2 Hacē Emin Sarnēcē, Kuzeybatēdan. 
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Fig. 3 Hacē Emin Sarnēcē, Kuzeyindeki 

Yalaklar.  

Fig. 5 Hacē Emin Sarnēcē, Batē Duvarēndaki 

Yazēt. 

 
Fig.4 Hacē Emin Sarnēcē, G¿neyden Ķ­ Mek©n. 
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Fig. 6 Hacē Emin Sarnēcē, Beton ¢atē ¦zerindeki 15.6.1967 tarihi. 

 
Fig. 7 Hasan H¿seyin Sarnēcē, Plan. 

 

  


